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JADWIGA LUSZCZEWSKA (DEOTYMA).



v2zzas miota ludzmi, jak lisémi wiatr.
Gdy bijg gromy z cl™/M™

Strzaty swe ostrzac o barki Tatr.
Wstrzagsajac gtebie gor.

Chwiejg sie mysli niepewne drdg.
Piers ssie zwatpienia waz—
Gdzie niebo nie wiesz, nie wiesz gdzie Boég,
Pytanie rzucasz wciaz.

Znikajg wizyi prorocze sny,

W bezbrzezng ptyng dal------
Cisza i cisza i mgly i mgly

Od gbr do morskich fal.

Posrod splatanych wiencow i szarf
Nie btyszczy zaden kwiat—
Umilkly dzwieki dantejskich arf,
W letargu drzemie Swiat.

Jadwiga <Emszezewsiia.

(DEOTYMA).

W gruncie wszelkiego rodzaju uroczystosci
jubileuszowych, czy uczcié¢ one majg zastugi bo-
Jownikow za prawde i wiare, czy przypomnie¢
spoteczenstwu pewne chwile minionej, a szcze-
$liwej przesztosci, tkwi pewien zasb szlachetnie
pojetego egoizmu.  Przyozdobienie wiefncem
chwaty skroni meza, co zyciemi czynami swe-
mu wyrost po nad zwykty poziom, jest przede-
wszystkiem widomym znakiem tej czci, jakg
sEoerczer'lstwo, wieniec wijace, aktem tym oddac
chce samemu sobie, bo meza tego wydato. | na
tym to whasnie egoistycznym pierwiastku, jaki
tkwi w hotdzie oddanym zastugom, polega do-
bra strona owych wzniostych chwil, jakiemi sg
wszelkiego rodzaju obchody jubileuszowe. Spo-
feczenstwo umiejgce uszanowa¢ zastugi wybi-
tniejszych swych przedstawicieli daje gwaran-
cye, ze nigdy nie zejdzie z prawej drogi natural-
nego rozwoju, ze nie bedzie goni¢ nieuchwytnych
mar, lecz ze E)rzyéwiecaé mu bedzie zawsze pra-
wdziwy ideat dobra i piekna we wszystkich ga-
feziach zycia duchowego. o

Liczny jest szereg petnych zastugi je-
dnostek, ktérych dziatalno$¢ mniej jest wpra-
wdzie dostepng dla szerszych mas spote-
czenstwa, niemniej jednak bogata w owoce. Sg
wielcy mysliciele, ktorzy w ciszy czterech $cian
umyst swdj wysilajg nad rozwigzaniem tajemni-
cze) zagadki bytu, sg natchnieni piesniarze i poe-
ci, ktérzy na ottarzu dobra wdasnego spoteczen-
stwa skladajg ,,swych mysli przedze i swych
uczu¢ kwiaty,” ktorych natchnione stowa stano-
wi¢ beda zawsze niewyczerpang skarbnice boga-
ctwa duchowego spoteczenstwa.

Do rzedu tych ostatnich nalezy utalentowana
poetka Jadwiga tuszczewska znana pod pseudo-
nimem Deotymy, ktérej ztote z poezya gody
w chwili obecnej obchodzimy.

Znakomita poetka zastyneta przedewszyst-
kiem na polu improwizatorskiem. Natchnione
jej stowa ujete w przepyszna forme artystyczna,

orywaty niegdy$ zdumionych stuchaczéw; ca-
ym szeregiem wydanych po6zniej przeslicznych
utworéw poetyckich zdobyta sobie przebojem
serca czytelnikow polskich, a jako powiesciopi-

Btadze, duch smutny--i wzdtuz i wszerz,
Szukajgc zycia sit------

Sto gmachdéw w gruzach, w gruzach sto wiez,
Zapomnieli wszedzie pyl.

| niemasz wieszcza, ktoryby drgnat.
Na gruzy piersig padt —

Jak Bog dech wiasny w aniota tchnat.
Zagadke jutra zgadi!

| niemasz piesni, w ktérej moc tkwi.
Piorunem pada z strun.
Jak wichr porywa, szumi i grzmi
| blaskiem S$wieci tun!

Serce martwieje, omdlewa krok
Zamiera w piersi dech —

W cisze i pustke zapada wzrok,
Nie stycha¢ zadnych ech.

sarka historyczna zajeta zaszczytne stanowisko
w literaturze ojczystej.

Tym wiec zastugom, ktére pidrem swem i ta-
lentem dla spofeczenstwa potozyta, oddajemy
hotd w chwili obecnej; jubileusz jej $wieci spo-
feczenstwo polskie za to, ze spoteczenstwo to
ukochata mitoscig szczerg i gleboka, ktorej do-
wod ztozyta catem zyciem swojem. | ta uroczy-
sta chwila daje nam sposobno$¢ obznajomienia
sig nietylko z wazniejszemi_momentami petnego
zastug zycia jubilatki, lecz i z calem otoczeniem,
ktore utalentowany umyst ten pchneto na tory,
na ktérych czekaty go laury i stawa.

Azeby sobie wyrobi¢ doktadne pojecie o oto-
czeniu, w jakiem wzrastata i wychowywata sie
Deotyma, z ktérego czerpata zamitowanie i za-
chete do nauk, cofngé sie musimy nieco w prze-
sztosc.

Dom rodzicielski Jadwigi tuszczewskiej prze-
chowywat w nieskazonej czystosci tradycye da-
wanych obyczajow polskich.

Wactaw tuszczewski, ojciec Jadwigi, urodzony
w r. 1806, odziedziczyt po ojcu zamitowanie do
nauk, ktore sprawito, ze dom jego byt przez lat
blizko 20 ogniskiem catego ruchu umystowego.

Salong Wactawa i matzonki jego Niny z Z6}-
towskich tuszczewskiej gromadzity przez diugi

czas najwybitniejszych przedstawicieli litera-
ckiego i artystycznego Owczesnego Swiata
polskiego. Na zebraniach tych, ktore sie

odbywaty w niedziele, poniedziatki i pigtki, nie
taficzono, nie urozmaicano sobie zabawy gra
w Kkarty, nie ucztowano, a mimo to biesiady te
ozywione uprzejmoscig gospodyni przeciggaty
sie do biatego dnia. Byta to chwila pojawienia sie
trzech tytandw poezyi polskiej, ktorych wiesz-
cze stowa wstrzasnety do gtebi spoteczenstwem
catem, a w Swiecie literackim powszechne wy-
wotaty zdumienie. Mickiewicz, Stowacki i Kra-
sinski byli na ustach wszystkich, nic wiec dzi-
wnego, ze i zebraniom literackim w gos$cinnym
domu panstwa tuszczewskich nie brakto nigdy
watku.

W takiem to otoczeniu, a pod czujnem okiem
matki swej wzrastata Jadwiga, ktorej talent za-
btysna¢ miat wkrotce niezwyktym blaskiem poe-
tyckim.

Matka jej Magdalena, zwana Ning byta corka
Edwarda Zotowskiego, generata bytych wojsk
polskich. W r. 1829 poslubita Wactawa t.usz-
czewskiego, obdarzajac go dwiema corkami Ka
zimierg | Jadwigg, znanemi pod przybranemi
imionami Jolanty i Deotymy.

Nie—o, niel... Szara rozpierzcha mgta,
Stworzenny wiongt wiew---—-
Co$ szumi, dzwoni i tka i gra,
Gra wielki jaki$ $piew.

| strzelit ztotem pszeniczny ktos.
Wypethit dusze czar------

Twoj, Deotymo! — Spiew to i glos
Powotat zycie... mar.

| krazg mary znéw z cieptem krwi
| siew twoj beda zg¢...

Cze$¢, Tobie—wieszczko!... nie—nie dos¢ czci-
Ty uwielbiong badZ!

Kazimierz Glinski.

Wyksztalcenie domowe pobierata Jadwiga
pod kierunkiem kilku celniejszych pedagogow
owczesnych, jak Dominik Szulc i Antoni Waga.

Od najpierwszej juz miodosci odznaczata sie
nadzwyczajnym zapatem do nauk, z ktorych
szczegolnie umitowata dzieje krajowe, nauki
przyrodzone i filozoficzne. "Okolicznosc ta wy-
mownie $wiadczy 0 powaznym programie nau-
kowym, przgjeitym przez wychowawcow g,
Nie obca Jej byta réwniez obca literatura poe-
tycka; wczytywata sie w nig chetnie, a studyo-
wanie poezyi klasycznej w doskonatych przekia-
dach polskich nadato poetyckim utworom jejte
niezwyktg pod wzgledem czystosci i pigknosci
forme poetycka, ktorg szczupta tylko garstka
dziecl Apollina poszczyci€ sie jest w stanie.

Pierwsze juz improwizacye miodocianej poe-
tki daty uczeszczajgcym na zebranie do domu
rodzicow jej przedstawicielom Swiata literackie-
g0 moznosc poznania w niej talentu poetyckie-
go, ktory Swietng zapowiadat przyszto$c. Wies¢
0 nowej gwiezdzie, ktora sie pojawita na hory-
zoncie Parnasu polskiego, rozeszta sie szybko
i wszyscy oczekiwali z niecierpliwos$cia pojawie-
nia sie w druku utworéw jej. Nastgpito to je-
dnak dopiero w r. 1854, a wiec w kilka juz latod
chwili, w ktorej poetka zadziwiaC zaczeta swo-
jemi improwizacyami. W roku tym wyszedt
pierwszy tom jej Improwizacyi i poezyi. Utwor)
te nie przewyzszajgce formg swojg poprzednicl
improwizacyj, trudno byto bowiem o lepsze wy
konczenie artystyczne, jakiem odznaczaty sie {
ostatnie, wywarty na czytajgcej publicznosci na
der giebokie wrazenie. Wiat z nich jakis$ liryzi
serdeczny, daleki od ckliwosci i mimowoli chwy
taj%c za serce.

alent swoj rozwineta Deotyma na szerszf
skale dopiero w wydanym w r. 1859 w dwécl
tomach wielkim utworze poetyckim, noszacy!
tytut Polski w piesni. Tom pierwszy nosi tytu
Lech, tom drugi miesci dwa utwory pomniejsza
a mianowicie: ~ Wojne olbrzymdéw i Dwunastu wop
wodow.

Sit swoich prébowata poetka réwniez na poi
dramatycznem; fantastyczna scenap.t. W
mnica owocdéw, oraz legenda udramatyzowana p-
Tomira chlubnie $wiadcza o jej zdolnoscig®.
w tym Kierunku.

dtad rozpoczeta sie piekna w catem tego sk
wa znaczeniu dziatalno$¢ Deotymy na poluPr
$miennictwa ojczystego. Czy to w nadobnt;
formie wiersza, zawsze podniostego i natchnij
jgo, czy prozg w szeregu Slicznych powie*
.Deotyma zawsze uprawiata kult dobra, praff-



i mitosci, ogarniajac swa mysla i sercem widno-
kregi szerokie.

Na innem miejscu czytelnicy nasi znajdg szcze-
gotowg charakterystyke tej niepospolitej i ory-
ginalnej fiziognomii poetyckiej—szlachetnej za-
rowno w stowie, jak w czynie.

Na zakonczenie jednak tego szkicu biograficz-
nego wspomnie¢ nalezy o tym salonie, ktory
Deotyma w tradycyi po swojej matce odziedzi-
czyla i dalej poprowadzi¢ Swietnie zdotata.
Wszystko, co jasniato nauka, talentem, dystyn-
kcya i stanowiskiem, znajdowato zawsze w salo-
nie tym wyraz dobitny i ujmujgcy zarazem.
A o tym nastroju i wytwornosci, jakie w salonie
Deotymy panuja, wiedza nietylko ci, co w tych
wykwintnych zgromadzeniach osobisty udziat
biorg:—wiedzg o tern szerokie kota towarzystwa
naszego, ktore wysoki smak, delikatnos¢ uczué
i dystynkcye ceni¢ i szanowac umieja.

AJ-o/i Dobrowolski.

WIPROWZRCYE - DEOTYMY

przez
Piotra Chmielowskiego.

W roku 1852 ukazato sie w Warszawie nie-
zwykte aurocze zjawisko: dziewcze miode, moga-
ce na zadany temat improwizowaé—bez zadne-
go przygotowania—cate setki wierszy.

U nas improwizowanie niebyto czems powszed-
niem, jak np. we WHioszech: potrzeba byto
dos¢ daleko siegnag¢ w dzieje literatury, azeby
przypomnie¢ sobie stynne wystepy Niegoszew-
skiego wobec zgromadzenia uczonych rozwijaja-
cego w wierszach tacinskich zawite zagadnienia
teologii i filozof!—a potem po dwu wiekach nie-
poréwnanie gtosniejsze i cenniejsze, lecz rzadkie
objawy daru natchnienia najwyzszego z ust Mi-
ckiewicza.

Miat sie wiec kraj dziwi¢ czemu, gdy obfitym
strumieniem poptynely jak z bogatego zréodia
improwizacye Jadwigi fuszczewskiej. Dom jej
rodzicow byt jednym z najbardziej uczeszcza-
nych salonéw literackich w Warszawie; na wie-
czory poniedziatkowe zbierato sie tam po sto
i wiecej o0s6b. Mtioda panienka odebrata nad-
zwyczaj staranne wyksztatcenie; pomiedzy jej
nauczycielami byli tacy mezowie uczeni, a za-
razem umiejgcy nauke swg przystepnie wykita-
da¢, jak przyrodnik Antoni Waga i jak historyk
lestetyk, Dominik Szulc.

Od wczesnego wieku okazywata Jadwiga wiel-
kg sktonno$¢ do uogolnien, nie zadawalata sie
samemi szeregami faktdw poszczegoélnych, lecz
pragneta sie dobada¢, jakg te fakta wytwarzajg
catos¢, do jakich wnioskow ostatecznie dopro-
wadzi¢ moga, w jaka synteze sie zlewaja.

Rozwinieciu sie takiej sktonnosci sprzyjat cze-
dciowo owoczesny nastroj naukowy. Doba
ksztatcenia sie Jadwigi przypadta na.chwile dosé
gtosnych jeszcze ech filozofii niemieckiej, jakie
sie do nas przedzieraty, pobudzajgc zywsze i lo-
tniejsze umysty do tworzenia gmachéw wiedzy
filozoficznej za pomocg metody czysto rozumo-
wej, tak zwanej dyalektycznej, ktOrg poczyty-
wano za najgenialniejszy wynalazek czasow na-
szych, cho¢ sie nawet na wyniki badan filozofow
niemieckich nie godzono.

I na umystowosci Jadwigi odbit sie wptyw tej
metody, lubo jej mistrz estetyki, Dominik Szulc,
bynajmniej nie nalezat do zwolennikdw idealizmu
niemieckiego. August Cieszkowski dzietem swo-
jem: ,,Ojcze nasz,” wydanem r. 1848 silnie od-
dziatat na kierunek duchowy Jadwigi. Znajdu-
jace sie tu filozoficzne objasnienie modlitwy Pan-
skiej, zastosowanej do catego rozwoju dziejowe-
go ludzkosci, Sciste zespolenie chrystyanizmu
2 filozofig przemowito nader ujmujgco do duszy,
Wychowanej w dogmatach religijnych, a spra-
gnionej uogolnienia swych pojec.

Brugiem dzietem wpltywowem, czytywanem
gtosno w domu tuszczewskich, byt stawny ,,Ko-
smos* Humboldta, az w dwu przektadach na nasz
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jezyk wolwczas (1849—1851) wydany, a wykia-
dajacy rezultaty Scistych badan powabnym sty-
lem, nieobcym poezyi. Zawarte tutaj wiadomo-
§ci z geografii, etnografii, astronomii i nauk przy-
rodniczych staty sie dla Jadwigi bardzo poza-
dang karmia, z ktdrej tez nastepnie w improwi-
zacyach swoich nie omieszkata korzystac.

Z duzem tedy przygotowaniem naukowem
wystgpita Jadwiga przed inteligentng publiczno-
Scig, jaka sie gromadzita w domu jej rodzicow.

Jak wygladata podczas snucia pomystow przy-
oblekanych w wytworng forme wierszowg? Mam
przed sobg sprawozdanie z czaséw cokolwiek
pbézniejszych, bo z r. 1855, spisane przez kobie-
te, bardzo lubigcg poezye, ale niezbyt Swietng
stylistke, przez Pautine "Wilkonska (,,Moje wspo-
mnienia 0 zyciu towarzyskiem w Warszawie"
Poznan, 1871, str. 39—41). Tern wiecej wiasnie
moze by¢ szczerej prawdy w jej stowach, ze ich
nie usitowata przystroi¢c w piekng szate. Wil-
konska tedy tak opowiada: ,,Na pierwszym za-
raz poniedziatkowym wieczorze miatam nieokre-
Slong przyjemnos$¢ postyszenia improwizacyi.
Wposrod rozméw ozywionych, wesotych, pot-
gtosnych, powstat ruch nagty—i podawano so-
bie: improwizacya! Zasiadto przy blizszym sto-
liku czterech stenograféw; pomiedzy tymi sam
pan Wactaw *tuszczewski. Wszystko byto
jw oczekiwaniu. Zadano: przeczucie... Deotyma
staneta po S$rodku: cata w biatym kaszmirze,
z wiosami z tylu gtowy podwinietemi, jak na
Kaniewskiego obrazie. Whkoto niej matg tylko
proézng zostawiono przestrzen. Jedng potowe
salonu przewaznie zajety panie, drugg—pano-
wie, ktdrzy niby mur utworzyli. Cisza zalegta,
nikt odetchng¢ nie Smial. Wieszczka stala, jak-
gdyby duchem odbiegta ziemie, jakgdyby z na-
mi nie byta wecale, jakby pogragzona w $nie som-
nambulicznym. Takie na mnie uczynita wraze-
nie, a silne bardzo. Statam wsparta na krawe-
dzi krzesta, bom dosiedzie¢ nie mogta. Obje-
tam jg wzrokiem, zyczeniem, przejeciem sie ca-
lem, ze az tchu niby zabrakto. Zaczeta mowic.
Sympatyczne rysy nieokreslony przestonit wy-
raz: natchnienie. Lica jej byty nieco przybla-
die. Oczy to wzniosta, to spuscita znowu. Re-
ke, jakby utoczonag, na ktorej lekki szeroki zwie-
szat sie rekaw, podnosita czasami. Niekiedy
piers uczucie wzdeto silniejsze; ale cata postac¢
i rysy posagowy zachowaty spokéj. Mowita
z poczatku wolniej—ciszej—potem nieco szy-
bciej, gtosem podniesionym wiecej. A stowa
z ust jej plynely, jakgdyby sama nie wiedziata
o nich... Gdy skonczyta, wrzawa otoczyta poe-
tke. Pochwaly gldwnie w jezyku francuskim
sypano. Ale postyszano i szczeropolskie stowa."

Stawa cudownej improwizatorki rozniosta sie
zaraz po Warszawie, a niebawem po calym
kraju i wszedzie znalazta odgtos niezmiernie
sympatyczny. Nie tylko miodziez zapalna,
wszelkg nadzwyczajnoscig tatwo podbi¢ sie da-
jaca, lecz nawet ci powazni i chtodni pseudokla-
sycy, ktorzy przed laty tak niechetnie przyjeli
poezye Mickiewicza, teraz z uwielbieniem sie
zwraocili do nowej gwiazdy, rozbtystej na widno-
kregu tworczosci. Kajetan Kozmian, Franci-
szek Wezyk byli zachwyceni utworami Deo-
tymy-
yC¥ekawem jest wyjasnienie tego zachowania
sie pseudoklasykéw wzgledem Mickiewicza i ca-
tej plejady romantycznej—oraz co do Deotymy.
Woyjasnienie to pochodzi od Wezyka, w ktérego
domu w Krakowie mioda improwizatorka przed
dobranem gronem w r. 1854 talent swdéj okazy-
wata. Powiada on, ze Kklasycy zamilkli nie
»przed wielkoscig i wzniostosScig piesni tych wiesz-
czéw, ktérzy za swojemi lutniami biegli na cze-
le zastepu,” lecz ,,przed krzykliwg hatasliwoscig
tej zgrai hulaszczej, ktora puscita sie w ped szalo-
ny za nowymi mistrzami i mianujac siebie na-
tchniong falangg nowego $wiatta i ducha, doma-
gata sie glosem rozkazujgcym wytgcznosci dla
siebie.” W utworach tej ,,zgrai hulaszczej* wi-
dzieli klasycy ,proznos¢, zarozumiato$¢ i py-
che,” ale nie mogli dojrze¢ ,,ani mitosci, ani bo-
zego natchnienia;“ anie mogacjej ,,przekrzyczec,”
woleli milcze¢. ,,Dzisiaj—pisze Wezyk—prze-
wyta juz ta burza nad naszemi gtowami; co byto

piekne, natchnione i wielkie, to zostato pomie-
dzy nami i zostanie nazawsze; a co wyszio
z préznosci i pychy, to zamienito sie w proch
i oddane zostato nicestwu. Dzisiaj juz cisza.
Toz kiedy dzisiaj wystgpita nowa poetka, ktéra
przy wielkiej skromnosci daje tak rozliczne dowody
prawdziwego natchnienia, wzniostosci mysli i wysokie-
go mistrzowstwa sztuki; przerwalismy jednogtosnie
nasze dtugoletnie milczenie i podniesli pierwsi
nasze dtonie do oklaskéw, a nasze serce do od-
dania czesci. Ale te czes¢! nie oddajemy jej sa-
mej, lecz raczej Panu, ktory ja tak cudnie utwo-
rzyt, tak bogato uposazyt jej ducha i dawszy jej
ustom wiadze miotania btyskawic i gromow, dat
zarazem jej sercu skromnos$c¢ cichej i ufajacej
w niebo dziewicy."

Atoli, czy tylko skromnos¢ i natchnienie im-
prowizatorki zjednaty jej serca klasykéw? Czy
nie bylo jakiego$ powinowactwa pomiedzy jej
utworami, a poezyg pseudo-klasyczng? Zdaje
sie, ze tak. Powinowactwo miescito sie mianowi-
cie w rodzaju tematéw i w sposobie ich opraco-
wania. Dwie glowne cechy zauwazy¢ mozna
w improwizacyach Deotymy pod wzgledem tre-
§ci i jej obrobienia: abstrakcyjnos¢ i erudycye
t. j. whasnie te same cechy, jakiemi sie odznacza-
ty i poezye pseudo-klasykéw.

U Deotymy wiasciwosci te nie byty bynaj-
mniej wynikiem $wiadomego nawrotu ku pseu-
do-kiasycyzmowi, lecz wyptynety w sposob zu-
petnie naturalny z rodzaju jej umystu oraz try-
bu zycia i wyksztatcenia.

Obserwacyj wiasnych nad spoteczenstwem,
nad naturg, mie¢ jeszcze w miodym wieku nie
mogta, wszystkie swe wyobrazenia i poglady za-
czerpneta z ksigzek, z nauki profesoréw, z roz-
mowy literatow i artystow w salonie swych ro-
dzicow. Serce jej bylo spokojne, petne uczuc
rodzinnych i religijnych, wzruszenia osobiste
jeszcze nie zamacaly jego gtebi; dziewcze wpa-
dato w zachwyt jedynie nad piekng mysla, nad
tadng legenda, nad utworami sztuki, lub madro-
$cig w urzadzeniu wszech$wiata.

Wsrdod takiego usposobienia i takiego stanu
duszy, nie mogto by¢ mowy o tematach zycio-
wych, ale tylko o ksigzkowych, erudycyjnych.
Jakoz w pierwszej seryi Improwizacyj Deoty-
my, wydanej w Warszawie roku 1854, ani jedna
nie dotyka radosci i smutkdw cztowieka, jako
jednostki zywej, narazonej na walke ze sobg
i sitami zewnetrznemi, bojujgcej krwawo o zycie;
ani jedna réwniez nie przedstawia o0sobistego
uczucia poetki nie tylko w zakresie mitosci in-
dywidualnej, coby zrozumiatg catkiem byto rze-
czg zaréwno ze wzgledu na miody wiek, jak i ze
wzgledu na owoczesne konwenanse towarzy-
skie,—ale nawet w sferze ogolniejszej,—impro-
wizatorka wszedzie jest przedmiotowa.

Wezmy pod rozwage cho¢ pare tematéw. Oto
jedna z najpierwszych improwizacyj Deotymy,
a pierwsza w zbiorze p. t. ,,Wiosna." Gzy jest
w niej cho¢ jedno spostrzezenie osobiste? czy
poetka mowi o tej naszej wiosnie, ktorg juz tylu
opiewato poetow, ale ktora w duszy wrazliwej
wcigz nowe budzi¢ moze uczucia i do nowych
pobudza¢ obrazéw? Bynajmniej. Improwiza-
torka bardzo tadnie i potoczyscie opowiada to,
co wyczytala w ksigzkach o wiecznej wio$nie
W ptomiennej strefie réwnika,” w miescie zwa-
nem Kwito, dokad ,,duch wiosny* w postaci
skrzydlatego aniotka, po wygnaniu pierwszych
ludzi z raju, obiegtszy Swiat caly, powraca na
spoczynek.

Podobnie inna improwizacya p. t. ,Lilia" nie
jest poetycznym wyrazem wiasnych spostrze-
zen nad tym kwiatem, lecz najprzéd powtorze-
niem stéw Chrystusa, iz lilia strojniejsza jest od
Salomona, a potem dopatrywaniem mistycznego
znaczenia kwiatu, jako obrazu Matki Bozej; na
miejscu bowiem, w ktérem ztozono zwioki Ma-
ryi Panny, znaleziono niebawem, wedtug legen-
dy, lilie wonne.

Zreszta dosC przejrze¢ tytuty improwizacyj
w pierwszej ich seryi, azeby nabrac¢ przekona-
nia, ze wytgcznemi motywami ich byty wiado-
mosci zaczerpniete z nauk przyrodniczych, le-
gend, teoryi i dziejow sztuk pieknych. ,,Kamie-
nie" to bardzo fadnie i zrecznie powigzane ze so-



ba szczegoty z mineralogii; ,,Kwiaty* to pota-
czenie rozmaitych podan interesujacych o roz-
norodnych roélinach kwitngcych, poczynajagc od
paproci, a konczac na passyflorze. ,Snycer-
stwo,” ,,Malarstwo," ,,Budownictwo," ,,Dwie ce-
chy muzyki“—to okreslenia entuzyastyczne za-
rowno doniostosci tych sztuk pieknych, jak
i gtdwniejszych ich przedstawicieli

to§ przeczytawszy tytut ,Sabaudozyk,”
mogtby sobie pomyslec, ze znajdzie tam obraz
nedznego zycia gorali i ich wypraw do Fran-
cyi dla zarobku. ~ Zawiddtby sie najzupetniej.
O zyciu owem sg tylko krociutkie napomknie-
nia, a gtdwna rzecz polega na odmalowaniu cza-
rujagcych wrazen, jakie na mtodym Sanaudczyku
wywieraty po kolei wszystkie sztuki pigkne, tak
ze ,na dzwiekach wzleciat do nieba" i ,w je-
dnym dniu przezyt lata." Lo .

edyna improwizacya, w ktorej . niepokoje
cztowieka sg zobrazowane to. ,Zycie artysty
muzyka,“ bedgce uogdlnieniem i usymbolizowa-
niem nastroju artystycznego wogole.
artysty—powiada poetka—jestto btyskawica, co
grzmot swoj w chwale, piorun swoj ma w zgo-
nie!* | tutaj wszakze nie tyle realne przejscia,
jakim Epdl_ega dusza artysty, w ciagu swej piel-
grzymki ziemskiej, ile racze] rozmaite nastroje,
w jakich pisane byty pewne gto$ne utwory mu-
zyczne, zajmujg improwizatorke. W charakte-
ryst?/ce zyciowej poprzestaje autorka na rysach
ogolnikowych, powiadajac, ze artyste zdobi cza-
sem powaga, lecz gtdwnie ,,polotu pietno,” cza-
sem smutek go ogarnia, lecz,, przemaga wesotosc,”
czasem przenika go rozpacz, lecz niebawem wy-
bucha ,,dzika ironia,“ a potem ,rado$¢ szalona."
Niewatpliwie, w charakterystyce tej dobrze, jest
utrafiona przemienno$¢ nastrojéw usposobienia
artystycznego, chociaz poszczegdlne jej rysy do-
wolnie sg uszeregowane.

We wszystkich improwizacyach zna¢ byto
wielkie oczytanie mitodej poetki, wielki spokoj
|pOEodew rozpatrywaniu zagadniern natury,
sztuki i ducha ludzkiego. Miafa autorka grunt
pewny pod nogami, na ktérym silnie sie opart-
szy, mogta niezachwianie, w sposéb dogmatycz-
ny, rozwija¢ swoje poglady. Gruntem tym by-
ta wiara religijna z niejakim odcieniem_mi-
stycznym. Rozterki pomiedzy wiarg, a wiedzg
Deotyma nadwczas nie znala; przeciwnie wierzy-
ta silnie w ich Sciste ze sobg przymierze.

To jej stanowisko, jaknie mniej sposéb opra-
cowywania tematéw, nadawaty improwizacyom
ton dydaktyczny. Poetka sama sig¢ rozkoszowa-
fa swojemi wiadomosciami i chciata, zeby tej
rozkoszy zazy¢ mogli takze stuchacze.

Co byto suchego w dydaktyzmie, to ztocita
fantazya, rzeczywiscie bujna, btyskotliwa i roz-
legta. - Barwnos¢ wyrazen, a niekiedy niepospo-
lita ich $wiezos¢ lub oryginalno$¢ kolorowata
wszystkie jej pomysty, a nadzwyczajna phénnoéé
i potoczystosC wierszy, przy zachowaniu bardzo
starannego, a nieraz wykwintnego rymu, mogta
naprawde przeja¢ podziwem. Fantazyi tej bra-
kowato tylko przymiotu plastycznosci; osoby
i rzeczy nie stawaty przed wyobraznig czytelni-
ka wypukte, zywe; przeciwnie ksztafty ich na-
zwac byto potrzeba rozwiewnemi; ztad wyjasnia
sie skarga Zygmunta Kaczkowskiego, wielkiego
zresztg wielbiciela talentu Deotymy, ze niejasno
pojmowat tres¢ jej improwizacyi. )

ozwiewno$¢ ksztattdw w potaczeniu z naturg
samego improwizatorstwa, wytwarzata inna, wia-
sciwos¢ utworow Deotymy, ktorg musimy na-
zwac rozwlektoscig. Improwizator nie moze sie
zastanawiac nad doborem mysli i wyrazéw, nie mo-
ze poszukiwaé coraz to lepszych i dobitniejszych,
musi poprzesta¢ na tym zasobie duchowym i sto-
wnikowym, jaki w danej chwili ma do rozporza-
dzenia. Wypowiedziawszy pewng mysl, nie mo-
ze juz jej cofng¢ i zmuszony jest korzystac z na-
turalnego kojarzenia sie wyobrazen, by rzecz
swa prowadzic dalej, ani na moment mowic nie
przestajac. Dlatego improwizacya nie ma arty-
stycznie przemyslanego ukiadu, lecz w dowol-
nych poskokach przechodzi od jednej wigzki
wyobrazen do drugiej; dlatego zdarzaja si¢ w niej
powtarzania zasadniczego motywu, wypowiada-
nego coraz to innemi wyrazami; dlatego nieje-

»Zycie g
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den mniej szcze$liwy, mniej odpowiedni tres i
frazes bywa w niej koniecznoscig. , . . )

Im bogatsza kto posiada wyobraznig, im wie-
ksza wiada przytomnos$cig umystu t. j. moznoscia
mnatychmiastowegos ozgltkowania swej wiedzy Iswe
go talentu; im bardziej wyrobionym wiada je-
zykiem, tern oczywiscie fatwiej przychodzi mu
unikniecie wspomnianych dopiero co trudnosci,
chociaz ich pokonaC zupetnie me moze.  Deo-
tyma nalezy do najhojniej obdarowanych talen-
tow improwizatorskich; to tez w jej utworach
niema nigdzie razacych wykroczen przeciwko
potaczeniu mysli poszczegdlnych w spojng caJosc
ani tez przeciw jezykowi, ktory jest piekny,
czysty, poprawny, tu i owdzie tylko wyrazami
wzigtemi z francuszczyzny (kamien filozofalny,
missel') przetykany; pewna Jednak chaotycznos¢
kompozycyi i brak umiaru spostrzedz sie i u
niej daje bez truciu.

W cztery lata po pierwszej, wyszia drugaserya
Improwizacyi Deotymy (Warszawa, 1858, S. Or-

elbrand). | tujeszcze duzo f'(est dydaktyzmu,i tu
wiadomoscizrozmaitychnauk, przyrodniczych lub
historycznych, wypetniajg tres¢ nieraz bardzo
obszernych improwizacyi (,,Astronomia,.” ,,Aniot
muzyki," ,,Improwizator,” ,,Podr6z mysli w Swiat
dziejowy," ,,Rzeczywistos¢ i wyobraznia," ,,Pra-
wda,” ,,Piekno” i t. p.); ale juz napotykaja sie te-
maty, nasuniete wspomnieniami osobistemi z po-
drézy odbyte™ w r. 1854, a co wazniejsza—moty-
wy, Swiadczace o zmaceniu tej gtadkiej, po-
wierzchni mysli, jaka sie w pierwszej seryi spo-
koli_)nie rozposcierata. o ;
oprzednio poetka, wspominajac o bodlach
i cierpieniach ludzkich, o walkach | burzach we-
wnetrznych, takich uzywata wyrazen, iz odgadng¢
z nich mozna byto teoretyczn%jeno Swiadomosé
0 owych przejsciach bolesnych. Teraz znajdu-
jemy wsrod improwizacyi, dawnym trybem wy-
onanych, ustepy docierajgce granic pessymi-
zmu. W wierszu p. t. , Tesknota“ (z r. 1854)
czytamy posepne rozmyslanie, dalekie od tej po-
gody ducha, pewnego siebie i swoich losow.
Istnos¢ nasza blada—mowi poetka—to nieprzer-
wany boéj zycia ze zgonem, tak diugi, smetny,
jak walka dnia z nocg w pasmie dni z ciq?(’rej je-
sieni wysnutem, gdzie z kazdg chwilg znika [isc
ztudzen. Patrzac na lot ptakow, na bieg chmur
nad ziemig, powiew traw przy ziemi, improwi-
zatorka wysnuwa bolesng mysl, ze ,lepiej czem-
kolwiek by¢, niz byc¢ cztowiekiem;" ale na tej
mysli nie poprzestaje i, jak pessymisci, zwraca
nato uwage, iz ptaka Scigajg strzelcy, trawe
tnie kosa, w chmurze mieszka piorun, iz ,,wszyst-
ko umiera i cierpi w naturze." Wozlatuje na
gwiazdy, sadzac, ze tam znajdzie- szczescie, bo
»lepiej gdziekolwiek zyé, niz zy¢ na ziemi,“ bo
,»Cho¢ Swiat pozornie stroi sie spokojem, w jego
E)iersiach brzmig sttumione_ zale.* Wprawdzie
eotyma na tych pessP/mlstycznych uwagach
nie konczy, ale nadzieje eEszego bytu, ukojenia,
szczescie odsuwa w przysztosc - daleka; ucieczka
dla niej i pociechg staje sie wiara w ideat, bo
przeciez ,kiedy$ w tej mrocznej krainie be-
dziem sie mogl jeszcze ujrze¢ zbliska; wszak
Swiat stracong swa jedno$C odzyska i cztowiek
wstapi w tajemnic Swigtynie." Tam wiec dopie-
ro, w marzonem krélestwie bozem, ktére ma
zstgpi¢ na ziemie, znajdziemy uspok?jjenie, kto-
rego obecno$¢ da¢ nam nie moze i dlatego nas
trawi ,tesknota,” nie zlozona ani z samych
Swiatet ani z samych cieni, ani z $mierci, ani
Z zycia, ani z nieba, ani z ziemi, — ale z nich
wszystkich razem.

Uczucia indywidualnego nie majeszcze i w dru-
giej seryi Improwizacyj, ale ukazuje sie tu juz
bardzo czesto mitos¢ w najogdlniejszem znacze-
niu, z potozeniem na nig nacisku, jakiego w pier-
wszej seryi zupetnie nie byto. Tam np. znajdo-
wat sie wiersz p. t. ,Wiara, nadzieja i mitosc,’
traktowany z teologiczno-filantropijnego punktu
widzenia; za szczyt mitosci przedstawione zosta-
ty siostry mitosierdzia, czyli, jak z francuska sie
wyrazata poetka ,szare siostry." W seryi dru-
giej juz ten przedmiot nie jest rozpatrywany
z tak wylgcznie dogmatycznej strony. Wpra-
wdzie w improwizacyi ,,Serce* nie spotkamy te-
go. czegobys$my sie spodziewa¢ mogli po tytule;

wprawdzie i tu allegorya i symbolika wigcej
zajmujg miejsca, nizeli wyraz szczerego., bezpo-
Sredniego uczucia; ale badzcobadZ zywiej tu od-
malowano niz dawniej znaczenie tego podmioto-
wego(sub{ektywnego) pierwiastku. ,Bez uezuc-
czytamy'tu—jak teskno wsrdéd wiedzy ogromu;
wsrdd skarbow chaosu, wsrdd stawy kadzidet!
Mezczyzna bez serca jest burzg bez gromu; ko-
bieta bez serca jest ptakiem bez skrzydeh"
A w koncu dochodzi poetka do wniosku, niezbyt
szczesliwie umotywowanego, ale wyrazistego, ,z¢
samem sercem zbawi¢ sie mozna.”

| inne rodzaje uczu¢ znajdujg tu rowniez swe
uzewnetrznienie w stowach nie chtodnych, lecz
przeniknietych dreszczem wzruszenia. | taknp.
powitanie ,,pieknej, drogiej Warszawy" po po-
wrocie z podrozy w roku 1854 tetni niepodro-
bionemi uderzeniami serca: ,,Tu mi sie barwnie
splatat wianek zycia; tu sie mysl pierwsza wy-
ryla na czole; tu pierwszych marzen ?oni}am
motyle... Ach! tu zyczliwych napotkatam tg/-
le—wiec blogostawie powtornie te chwile, ho
znow sie widze w ich kole..."

A co sie tyczy stosunku wiedzy do wiary, te-
raz jasniej i wyrazniej niz poprzednio zaznaczy-
fa poetka potrzebe ich spojnosci dla dokonania
postepu, ktory wszedzie w dziejach jest widocz-
ny. Najwspanialszym w tym wzgledzie jest
wiersz p. t. ,,Gnoza." Swiatto fizyczne, na roz-
kaz Stworcy rozwidnito mroki zewnetrzne; ale
Swiat ducha nie zostat w ten sam spos6b rozwi-
dniony; Bog cztowiekowi powierzy} to zadanie,
ktéry miat nowe: ,,stan sie® powiedzie¢ i mroki
wewnetrzne rozproszy¢. Diugiej i zawzietej po-
trzeba byto walki, azeby cztowiek modgt postan-
nictwa swego dopetnic, gdzz »barbarzynska
Ciemnota, “ wiedzac, iz blask pochodni ducha
zniszczyjej panowanie, ,bliznierstwami, ironig,
meczenska katusza karze tych, ktorzy $miejg
dalej widzie¢ od niej. To tez medrcy zamy-
kajg sie w Scistach kotach, gdzie tajemnice wie-
dzy przechowujg, nie zdradzajgc ich przed rze-
szg; nie chcg bowiem narazi¢ sie na przeslado-
wanie. Ukazuje sie Chrystus, i ,,niestrwozony’
daje ludziom swiatto wiedzy nadziemskiej; totez
kona na krzyzu; ale pochodnia przezen zapalona
juz nie zgasnie, cho¢ czasem ukrywac sie jesz-
cze musi w murach klasztoru. Coraz jawniej
z wiekami wybtyska; a Deotyma nie waha sie
twierdzic, ze prawda ,,kielnig mularzy (t. j. wol-
nomularzy) wyragbuje zaklete $Swiadomosci pro-
gi," wreszcie w naszych czasach osmiela sie
wygtosic to hasto swobody: ,,Otworzmy wrota
wiedzy! otwdrzmy dla thumu!* Poetka solida-
ryzuje sie z tym pradem, wotajac: ,,btogostawio-
ne wieki, ktore zrozumiejg, ze wiedza $wiat ocali,
gdy wszystkim zaswieci.l Jakkolwiek na wymo-
wienie jednej gtoski owego nakazu: stan sie! po-
trzeba dla ludzi szeregu wiekdéw, Deotyma nie
traci nadziei, ze btoga chwila zabtysniecia ston-
ca duchowego nadejdzie:

Juz wiele gtosek $wieci na duchéwem niebie;
Kiedy ostatnia padnie z piersi medrcow boskiej,
Swiat duchowy sie wstrzasnie Switem wielkiej

[zmiany...
Dotad jest, jakby nie byt, poki nie zna siebie,
| dopiero zy¢ zacznie, gdy bedzie poznany...

Takim okrzykiem, czczacym potege wiedzy,
koriczy improwizatorka swa najdojrzalszg myslo-
wo I moze najpiekniejszg artystycznie z tej do-
by kreacy% Takim okrzykiem mogta Deotyma
zjednac sobie uznanie i tych nawet, ktérzy in-
nych jej pogladow nie podzielali.

Na tym utworze koncze tez charakterystyke
Deotymy jako improwizatorki. Nie wiem, czy
po r. 1858 wystepowata jeszcze z utworami tegc
rodzaju, ale to pewna, ze nowego icli zbioru nie
oglosta juz drukiem; zaczeta wydawac ,poe-
zye," tworzone z namgs’fem. 1’oezye takie znaj-
duja sie réwniez w obu seryach Improwizacy]
nie rozbieratem ich tu jednak, poniewaz o0 nici
ma inne piodro sie rozpisac.

Streszczajac w krétkosci, co poprzednio rozwi-
natem, zaznacze iz Deotyma, obdarzona umystem
refleksyjnym, zamitowana w pojeciach ogdlnych
wystepowata z poczatku, jak to rzecz naturalna



7 tg niezachwiang powaga i wiarg w prawde gto-
szonychprzez siebie mysli, jakg daje dogmat, reli-
gijny czy naukowy. Zapewne dzisiaj sama poe-
tka uSmiecha sie z niejednego pogladu, rozwinie-
tego w pierwszych swych improwizacyach, ale
jestto usmiech btogi, bo przenosi w chwile nie-
zmaconego spokoju ducha, ktérej nic juz potem
zastapi¢ nie potrafi. Z biegiem czasu, gdy wia-
sne rozmyslanie coraz gtebiej w duszy poetki
sie rozposcierato, nie przeczac zasadniczym do-
gmatom pierwszej miodosci swojej, wprowadzita
do nich konieczny pierwiastek kazdego postepu
t.j. zwatpienie o doskonatej pewnosci naszej
wiedzy o Swiecie. a zwilaszcza o duchu wiasnym,
i przeniosta na dalszg przysztos¢ te nadzieje od-
stoniecia tajnikow bytu, jakg zrazu przyznawata
juz czasom obecnym. Wiara w postep i jego ko-
nieczno$¢ przewodniczyta poetce w rozpatrywa-
niu dziejow ludzkosci i wieszczeniu o czasach,
ktore nadej$S¢ majg i wytworzy¢ krélestwo boze
na ziemi.

| w stronie artystycznej widzimy udoskonale-
nie, gdy poréwnamy pierwszg serye Improwiza-
cyj z druga. Dawniejszg obfitos¢ frazeologicz-
ng starala sie poetka zastgpi¢ zwieztemi okresle-
niami i pordwnaniami, a w ich doborze bywata
nieraz bardzo szczesliwa, gdy np. nazwata perty
»-manng morz* lub ,,umartemi kroplami rosy.“
Oczywiscie, w poszukiwaniu takich zwieztych,
a oryginalnych okreslen, zwiaszcza gdy ich duzo
nagromadzic sie pragnie, mysl przywigze sie nie-
raz do jakiego$ mniej trafnego wyrazu czy obra-
U, ale tez tern tatwiej podobne potknigcia sie
wybaczy¢ mozna. A gdy sie po latach przeszto
40 znajduje w Improwizacyach Deotymy nieje-
dng jeszcze peretke natchnienia, to nie bedziemy
uwazali za przesadne stbw Kaczkowskiego, ma-
lujacych dosadnie nastrdj, panujacy w czasie
pierwszych przejawéw talentu Deotymy: ,,Wiec
zajasnialy rumieficem zycia pergaminowe twa-
rze uczonych, rozptomienity sie zakrzepte w teo-
ryach oczy estetykdéw, poruszyly sie skorzane
serca krytykéw, a kiedy przez to nieubtagany
skalpel wypadt na chwile z rgk literackich anato-
mow—wszystkie dzienniki brzmiaty jednogto-
$nym choratem pochwat i uwielbien.”

~Wandall Deotymy.

Kolebke wielkich narodéw wienczy zwykle
girlanda podan i legend poetycznych. Sa to
ptomienie pochodni, ktéremi fantazya ludowa
usituje rozjasni¢ ciemne gtebie zamierzchtych
stuleci. Legendy te i podania, przechodzace
z ust do ust, z pokolenia w pokolenie, w formie
klechd, bajek i piesni, sg moze najlepszym wy-
razem ducha narodowego, narodowej fantazyi
jitwdrczosci. Poeci wszech ludow i czasow, pocza-
wszy od mitycznego Homera, znajdowali w nich
zawsze nieprzebrane zrédto natchnienia, przeczy-
sty zdr6j zywej poezyi, z ktérego czerpali petng
dionig, tworzac najlepsze swe dzieta.

Bajeczna epoka dziejow naszych wiecej moze,
nizktoregokolwiek z ludéw nowozytnych, dostar-
czyla pokarmu fantazyi ludowej, ktéra na tle
starodawnych podan o Lechu, o Dwunastu Wo-
jewodach, o Krakusie i Wandzie, o Popieluwresz-
beiPiascie,—wysnuta dtugi szereg przepieknych
opowiesci, cisngcych sie niemal pod piéro poety,
pod dhuto lub pedzel artysty... Poeci nasi pro-
bowali niejednokrotnie podania te i powiesci po-
taczy¢ w catos¢ jednolitg i nada¢ im forme arty-
styczng. Lecz jezeli na wykonanie takiego za-
(bnia pojedyncze sity okazywaty sie zawsze zbyt
tyabemi, to w kazdym razie usitowaniom tym
jprébom poezya nasza zawdziecza takie utwory,
tyk ,,Balladyna“ ,,Lilia Weneda“ i ,,Krél Duch*
stowackiego, jak szereg poematow Deotymy,
f objetych wspélnym tytutem—, Polska w piesni*
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»Wojnaolbrzymow*, ,,Wyszymir*, ,,Dwunastu
wojewoddéw*, ,,Wanda“,— oto pejedyncze ogni-
wa tego wspaniatego tancucha, zakoriczonego
tak Swietnie ,,Sobieskim...”

W czarodziejskiej krainie podan i legend na-
rodowych wyobraznia natchnionej poetki szybu-
je swobodnie, jak w stworzonej dla siebie atmo-
sferze. Owe stulecia odlegte, spowite w mgte
tajemnicza, ktorej dotad przeniknac¢ nie zdotaty
najbystrzejsze oczy historykéw, nie majg dla
niej mrokow, ani tajemnic. Wiec opiewa dzieje
walk Stowianszczyzny z dzikimi Obrami, czyli
Awarami, zadziwia niezmiernem bogactwem fan-
tazyi, malujagc w poetycznych obrazach mitos¢
miedzy boginiag Wisty—Wistawg i skromnym
rybakiem Wyszymirem, ktéry pod wpltywem te-
go podniostego uczucia staje sie bohaterem,
krolem morz i ksieciem Stowian pomorskich,—
poswieca dzwieczne zwrotki epoce Dwunastu
Wojewodow i tworzy tragedye wspanialg na
tle podan o Wandzie i Rytygierze.

Nie mogac w ramach luznego artykutu za-
trzymywac sie obszerniej nad tym jedynym
w swoim rodzaju cyklem, pragniemy tylko na
razie poswieci¢ stdw pare ,,Wandzie*, jasnieja-
cej na tle tworczosci Deotymy, jako jedna z pe-
ret najcelniejszych.

Dziwne zaiste przechodzit ten utwor koleje.
Czytelniczki ,,Bluszczu* pamietajg niewatpliwie
przesliczne strofy, w ktérych znakomita poetka,
zdecydowawszy sie po latach wielu na wydanie
~Wandy“, poswieca jg pamieci ojca swojego,
Wactawa tuszczewskiego. W ustepie tym, pet-
nym prostoty i mitosci, wzruszajagcym clo glebi
sitg czci i przywigzania najlepszej corki, miesci
sie zarazem wskazOowek parg, pozwalajgcych
whnioskowa¢, w jak niezwyktych warunkach
tworzyta ten poemat autorka. Powstat on
w wiekszej czesci przed laty z gorg trzydziestu,
daleko na wschodzie nad brzegami Wolgi, a po-
tem dhugie lata spoczywat w tece poetki:

»,Nie chcialam sie z nig rozsta¢. Strzegtam jej“
[zazdrosna,
Przed chtodnemi oczyma, ztoSliwemi szpony.
Juz nad ,,Wandg" dwudziesta przesuwa sie wiosna,
Ja jeszcze z niej nie zdjetam dziewiczej zastony.

Jednak czas we drzwi puka,—zadumang budzi,—
1w sercu mi glos jakis, (moze Two(j?) powtarza,
Iz piesni sa dla rzeszy, a nie dla pie$niarza.
Niechze wiec i ta ksiega idzie miedzy ludzi.

Tylko zanim jg fala niezwrotna zabierze,
Pozwodl niech jej kwiatami Twoj oltarz opasze.
Tobie sie one, Ojcze, nalezg w ofierze,

Bo ten wianek, to dzieto nie moje, lecz nasze."

* *

Zarzucano Deotymie w swoim czasie, ze
w ,,Wandzie“ odbiegta zbyt daleko ocl legendy
pierwotnej, jaka sie przechowata dotgd w ustach
ludu, ktory spiewa jeszcze piosenki o ksiezniczce
swojej ktoéra przed wiekami ,,nie chciata Niem-
ca“, bo ,,lepiej zawsze mie¢ rodaka, nizli ctidzo-
ziemca®“, Zarzucano rowniez poetce niezgodne
z tradycya wyidealizowanie Rytygiera. Jeden
i drugi zarzut niestuszne. Nie ulega watpliwo-
Sci, ze bohaterka poematu Deotymy rozni sie
pod wieloma wzgledami od postaci, ktdérg nam
przechowaty legenda i prosta piosenka ludowa,
ale pamietac nalezy, iz dawne podanie 0 Wan-
dzie, przepuszczone przez pryzmat duszy poetki,
zmieni¢ musiato swdj ksztatt pierwotny, wy-
subtelnic¢ sie i wyszlachetniec.

Poeta nie jest nigdy obowigzany do niewolni-
czego nasladowania pierwowzoru. Surowy kru-
szec legendy czy podania przybiera dopiero pod
jego diutem misternem te ksztalty artystyczne,
ktore w nas budza podziw i zachwyt. Wyobraz-
ni tworczej krepowac nie wolno zadnemi petami,

procz tych chyba, ktore naktadajg ogdlne wyma-
gania piekna w dziele sztuki.

Swietlana postaé biatej ksiezny, S$lubujacej
I ,,zy€ i umrze¢ z kalinowym wiankiem*, przysie-
gajacej Duchowi narodu ,mito$¢, wierng az po
gréb®, i decydujacej sie na $Smier¢ w nurtach
Wisty stoi, zdaniem naszem, o cate niebo wy-
zej od mitej nam niewatpliwie, lecz niezbyt gte-
boko pojetej Wandy z piosenki, ,,co nie chciata
Niemca“,

A Rytygier, w ktorym niektorzy ohcieliby
widzie¢ tylko chciwego wiadzy zaborce, wyrasta-
jacy w oswietleniu autorki naszej na rycerskiego
kréla morz—Wikinga, podnosi rowniez, niewat-
pliwie og6lng wartos¢ dramatu, w ktérym nie
walczg ze sobg ludzie Zli i dobrzy, lecz wytacznie
niemal panuje pierwiastek szlachetny, tamigcy
sie wprawdzie ostatecznie, lecz nie padajacy,
w walce z nieprzezwyciezong koniecznoscig. Mi-
mo Smier¢ Wandy i Rytygiera, lub moze wia-
$nie wskutek tej $mierci, wzniosta idea mitosci
powszechnej odnosi tryumf stanowczy.

Zobaczmy teraz, w jaki sposob zadzierzgneta
poetka w swej ,,Wandzie* wezet tragiczny, kto-
ry, zaciskajgc sie coraz bardziej, doprowadza
w koncu do katastrofy.

Mtodziutka céra Krakusa, majgca spetni¢ prze-
znaczenia wielkie, wychowuje sie i uczy madro-
§ci u ,,biatych ksien* w Tatrach. Wyczytawszy
na skale przepowiednie odwieozng, wedle ktore;j:

,Gdy rodzic smoka strasznego pokona.

Corka pod skrzydia przygarnie orleta.

Bedzie przez wieki pobtogostawiona.
Albo na wieki wykleta!

Jesli zachowa kalinowy wieniec,

Boginiom z niego wykwitnie pociecha.

Jesli go wezmie zamorski miodzieniec,
Lechowie zapomng Lecha,—*

ksiezniczka, mimo przestrogi biatych ksien, kto-
re ja uprzedzajg o wszechpoteznej wiadzy boga
mitosci, Lela, ,wchodzi w zakon Dziewanny,
zkad juz wyjscia niema“ i $lubuje uroczyscie, ze
»~zaden Smiertelnik serca Wandy nie otrzyma*“
A na dzwiek tej przysiegi z chmur, wiszacych
w gtebi doliny, wysuwa sie posta¢ obtoczna Du-
cha narodu, przeptywa po Dunaju, podnosi reke
i we mgle sie rozprasza... W pare chwil po tern
postowie lechiccy zawiadamiajg Wande, ze,
wskutek $mierci jej brata, nar6d powotuje jg na
tron oprézniony. Skonczyt sie dla niej ranek
zycia boski, pojdzie do ludzi, gdzie boj, gdzie
cierpienie, ,,marzy¢ na gorach, a walczy¢ w do-
linie.”

W prologu tym, jak zresztg w poemacie ca-
tym, barwy realne taczg sie z fantastycznemi,
tworzac razem cato$¢ harmonijna. Potgczenie
to nie razi tam zgota, owszem, w owej epoce od-
leglej, ktorg przywykliSmy wyobraza¢ sobie
w jakiems oswietleniu poetycznem, wydaje sie
niemal naturalnem. Bogowie i ludzie jedng nie-
mal tworzyli wtedy rodzine...

Wihasciwa akcya dramatu rozpoczyna sie przy
koncu pierwszego aktu, gdy dumna Wanda,
otoczona rycerek swych kotem, daje postowi
Rytygiera, proszgcemu w diugiej przemowie
o reke jej w imieniu swego pana, krotka odpo-
wiedz: ,,Wole by¢ ksieciem, nizeli za ksieciem*,
To drugi punkt wytyczny tragedyi. W aktach
nastepnych akcya skupia sie i dgzy w przys$pie-
szonem tempie do rozwigzania krwawego. Przy-
bycie rozkochanego ksiecia Rugii do stop Wa-
welu, fatalne dla Wandy spotkanie z nim i fatal-
niejsza jeszcze spojrzen wymiana, a potem wal-
ka z mitoscig dla cudzoziemca, ktéra w objecia
swoje pochwycita dusze krolowej - dziewicy,
szepcac jej zciclia wyrazy ztowieszcze:

,,Kto ztotego, niebieskiego,
Ptaka szczescia raz dogoni,

I musi go pusci¢ z dioni,

Ten sie nigdy nie pocieszy!* —



wszystko to przesuwa sie przed czytelnikiem
W szeregu scen barwnych, poetycznych, owianych
mgtg jakiejs melancholii gtebokiej, jakiego$
smutku dziwnego. Na calem tern tle fantastycz-
neni z niepospolitg potega i prawdg maluje poet-
ka mitos¢ Wandy do Rytygiera, to zywiotowe,
bezbrzezne uczucie, przechodzace jak burza,
przez jej dziewicze serce.

,O mitosci! O jedyne
Stonce szczescia w tudzkiem niebie,
Lepiej z tobg zy¢ godzine,

Niz wieki bez ciebie!"

W takich stowach zdradza sie z uczu¢ swoich
bohater-dziewica przed jedng z wiernych ry-
cerek, a najej okrzyk: ,,Wando, ty kochasz!“ nie
znajduje w swej piersi dosyc sit do zaprzeczenia,
chociaz przed sobg nawet do tej mitosci przyznacé
sie nie chce:

.Przez bogi, méw ciszej!

Nikomu, chocby tajemnie,

Nikomu, nawet mnie samej,

Nie powtorz stow podobnych...
[Dziewanna ustyszy!*

Lecz nigdzie moze nie maluje sie lepiej serce ko-
chajacej kobiety, niz w owym krotkim mono-
logu, wypowiedzianym w akcie pigtym przed
spotkaniem z pokonanym Rytygierem. Wanda
przezwyciezyta stabos¢ chwilowa, idea wyzsza
odniosta tryumf w jej sercu, brutalna napas¢ cu-
dzoziemca zostata sitg odparta, dumny napast-
nik za chwile bedzie jej jericem,—i wtedy wiasnie
trwoga najwieksza ogarnia istote jej cata:

,On tam! Czy go spotyka¢? Szukatam go wszedzie,
A teraz c6z mu powiem? Mysl mi sie zamaca...
Powinnabym przemawia¢, jak zwyciezajaca,

A ja drze, jak skazany, kiedy ujrzy sedzie.

Na jego widok, boles$¢ i rados¢ dziecinna
Odbierajg mi rozum. Chciatabym sie cata

We lze przed nim rozptyngé, upas¢ na kolana,
Upasc i wszystko wyzna¢! A jam nie powinna
Wyznaé. Poty mej sity, pékim nie wyznata.

PrzyjdZz mi na pomoc, Duchu mojego narodu!
Natchnij mi stowa grozy, daj mi lica z lodu,
Bron mie przeciw mnie samej, bom ja—pokonana.

Chociazby poemat Deotymy nie zawierat w so-
bie nie wiecej, oprdcz obrazu walki tych dwoch
wykluczajacych sie wzajemnie uczu¢, ktéra
w nim odmalowana zostata z takim talentem
ogromnym, juz to samo uczynitoby go utworem
pierwszorzednej wartosci. A przeciez obok Wan-
dy przesuwa sie w nim przed oczyma czytelnika
szereg postaci dziewic 1 rycerzy, przemawiajg-
cych tak zywo do naszej wyobrazni, i tyle scen
pieknych,, tyle obrazow wspaniatych.

Oprocz idei gtownej, o ktorej mowilismy wy-
zej, znakomita poetka poruszyta w ,,Wandzie“
mimochodem mys$l zréwnania w prawach dwdéch
ptci, ,kwestye emancypacyi kobiet”, jakby dzi-
siaj powiedzie¢ nalezato. Dwie mysli przewod-
nie istniejg w tym utworze réwnolegle, nie
przeszkadzajac sobie wzajemnie, a obok nich
przez poemat caty przewija sie, .niby wstega
ztocista, mysl trzecia—o wszechpotedze boga
mitosci Lela, -przed ktérego strzatg szybkolotng
nie ujs¢ zadnej z ziemianek...

1U7. Bukowinski.

158

BRANKA JASYRU.

~Brawiono S$wiatu, ze inne nastaty

Trzezwiejsze, z duchem wieku zgodne czasy,

Ze przyszta doba zdarcia szaty biatej,
Co nas stroita w dniach dzieciecej krasy,
Mitosci, szczescia, niezmaconej wiary
1 uczu¢ Swiezych jak paczek w rozkwicie.

Prawiono, ze to nowe ziemi zycie

Juz sie obejdzie bez zwodnicy starej,

Co ludzkos¢ wiodta przez ziudzen obszary,
Co ja poita czarem marzen, piesni

1 nieziszczonej jeszcze obietnicy.

Wiec klg¢ poczeto aniotow siostrzycy,

A ludziom byto wecigz ciemniej, bolesniej,
Zwatpienie, rozpacz szarpaty ich tono,
Bo przeczuwali, ze ich prowadzono

W gitebie pustyni bezwodnej i gtuchej,
W ktérej po dawnej urojen ruinie
Lepsza w nich czastka zaniknie i zginie,
Ze zapanujg nad niemi zte duchy

| bedg z piekna i dobra wyzuci.

Wiec poszta w jasyr, z ktérego nie wrdci,
| juz nie bedzie nic k#dci¢ spokoju,

1 wyschng wody draznigcego zdroju,

Tej cztowieczenstwa sity, co jg pchata
Wecigz ku wyzynom tam, gdzie wieczna, trwata,
A niedoscigta krasa gdzies w przestrzeni
Btekitow ludziom z goéry sie usmiecha.
Wszystko sie w $Swiecie przeobrazi, zmieni,
W jasyrze branka zamrze i zaginie

Jak gtos ostatni, co gtuchnie bez echa
Wsrod dzikiej wrzawy, w dalekiej krainie.

Lecz branka zyla, cho¢ spetana w tyka,
Zyta cierpieniem, modlitwag i wiarg

I dzi§ powraca na swa ziemie starg,
A glosem, ktoéry glab serca przenika,
Wzywa nas, wota do nowego zycia,
Nowej nam wiosny ukazujac Swity,

| fzy otarla, snac juz nie zatuje
Zywota czastki w jasyrze przezytej,
Kiedy liczyta serca ciezkie bicia,

Gdy spozywata gorzki chleb, co truje,
Kiedy zaznata, ze bol i tesknota
Snujg nam pasmo prawdziwe zywota.

Postacig swojg dziwnie ludzi wzrusza.
Trad jej oblicze skazit, ale dusza

W utrapien dlugich mekach wybielata,

1 teskna idzie tam. gdzie niegdys stata
Zagroda ojcow, chociaz swego domu

Nie znajdzie—w dobie strasznego pogromu
Wszystko okrutne strawity ptomienie.
Lecz zawsze raitem dla niej cho¢ wspomnienie.
Z wybladtem licem, drzgca niby trzcina
Na zgliszczach domu spalonego siada,
Daleka przesztos¢ sobie przypomina,
Popioty okiem zalzawionem bada,

Czy sie pod niemi co$ jeszcze nie kryje.

O cudo! w zgliszczach jerychonska roza,
Acz nad nig przeszia niszczycielska burza,
Nietknieta lezy; snadZz znowu odzyje,

Byle jg woda potoku skropita,

Gdy wody nie ma, skropcie jg cho¢ tzami,

Whnet nowem zyciem jako przed latami
Zakwitnie, w Kkrasie dawnej sie rozwinie
[ bedzie stale kwitneta i zyla
Jak niegdys$, w czarow i cudéw godzinie.
Czestochowa, 10 Maja 1897 r.
Bronislaw Grabowski.

DEOTYMA

JAKO POWIESCIOPISARKA.

Chcac dac stuszng charakterystyke powiescio-
wych utwordw naszej poetki znakomitej, nie po-
dobna przyktada¢ do nich skali dzisiejszych wy-
magan krytyki, ktéra, majac przed sobg arcy-
dzieta wspotczesnych pisarzy obcych i swoich,
ktadzie o wiele trudniejsze warunki od tych,
ktérym czynit zado$¢ powiesciopisarz z ubiegte-
go okresu. Jakkolwiek powiesci Deotymy uka-
zaty sie juz w okresie najnowszym, mimo to, jak
i wszystkie inne utwory poetki i nawet ostatni
z nich obecnie wychodzacy poemat Sobieski, poi
Wiedniem, z natury swej do okresu romantyczne-
go nalezg. Wobec tego nie mozna powiesci tych
porownywac z pracami dzisiejszych wybitniej-
szych autoréw i podczas ich czytania nalezy za-
pomnie¢ .na chwile o tym poteznym rozwoju
strony artystycznej, ktory w utworach tych
wiasnie autoréw widzimy. Bowiem jezeli po-
wiesciom Deotymy mozna uczyni¢ wiekszy jaki
zarzut, to przedewszystkiem tyczacy sie wykon-
czenia artystycznego; moze sie to nieco dzi-
wnem wydaé, ze takim wiasnie zarzutem naj-
czesciej obarczamy poetéw, u ktorych poczucie
piekna silnie bywa rozwiniete, atoli w rzeczywi-
stosci tak sie najczesciej dzieje, bowiem inna
napisa¢ poemat, a inna dobrg powies¢; w pierw-
szym zawsze przewaza opis, zas w drugiej dya-
log coraz bardziej bierze gore nad opisem i wh-
sne ,,ja‘ autora stopniowo zanika. A wiasnie
podmiotowos¢ autorki jest bardzo wybitng cecha
jej powiesci; nie ukrywa sie ona poza swemi ho-
haterami, jak 6w chitopiec, kierujgcy ruchami fi-
gur w jasetkach, owszem, czesto bardzo ich rolg
bierze na siebie, w bezposredniej przemowie do
czytelnika wygtaszajgc swoje idee lub nawet
charakteryzujac swoich bohateréw, ktérzy wia-
Sciwie sami siebie charakteryzowac powinni.
Taki sposob tworzenia powiesci byt ogolnym
w okresie poprzednim, do ktérego wiasnie jubi-
latka nasza nalezy.

Na polu powiesciowem Deotyma ukazata sie
wzglednie dos¢ pozno, bo dopiero po dwudziesta
czterech latach swego zawodu pisarskiego, gdy
juz oddawna stata u szczytu swej stawy, jako
poetka, zwiaszcza improwizatorka i autorka
pierwszych dwodch tomow Polski w piesni.  Mia-
nowicie z poczatkiem roku 1876 w ,,Tygodnika
ilustrowanym"” wystgpita z pierwszg swojg po-
wiescig p. t.  Na rozdrozu, *), ktoérej tres¢ acz-
kolwiek jest petna szczegotdw, zaciekawiajgcych
czytelnika do tego stopnia, ze natezenie jego
uwagi nie stabnie anina chwile przez caty czas czy-
tania, atoli nie posiada tej zywotnosci, ktora wo-
gole zapewnia powiesciom szerszy i trwalszy roz;

| glos. "Wystepujacy w niej ludzienie" sapozbawiem
energii i nawet pewnej oryginalnosci, jednakze
nie sg wyobrazicielami jakiejbadz wybitniejszej
lub subtelniejszej cechy ducha ludzkiego, a teffi
bardziej jakiejkolwiek idei.

Pan Tytus Odonicz zakochat sie w pieknej
mezatce Irenie Zapolskiej, ale, bedac czlowie-
kiem uczciwym, po diugiej walce z sobg samy®
pod wplywem namow ukochanej osoby wyje-
chat z kraju, by za granica, bedac zdata od mej,
moédz zdtawi¢ w sobie zakazane uczucie.
dtuzszym pobycie w Paryzu zabrat blizszg zpd
jomos¢ z witoszka, Spiewaczka, w ktorej nami?'

*] W osobnem wydaniu ukazata sie ona w r.



tnych usciskach ptongce w nim uczucie na chwi-
le zostato sttumione, jednakze wkroétce odzyto
nanowo, gdy pan Tytus dowiedziat sie o owdo-
wieniu pani Ireny, a potem i jg samg ujrzat we
"Wioszech.  Wrociwszy . . Z nig do kraju,
byt juz btizkim urzeczywistnienia Swych najgo-
retszych pragnien potaczenia sie z ukochang
osobg dozgonne'.?! weztami matzenstwa, gdy
wtem najniespodziewaniej na drodze jego staje
msciwa wioszka, ktdra postanawia zabi¢ szcze-
$liwsza rywalke. W chwili wykonywania zbrod-
niczego zamiaru sama ginie, zabita kawatem
marmuru przez corke pani Ireny Cecylie ratuja-
ca_matke. Dzieki nieuczciwym zabiegom sg-
dziego Petki, ktéremu matka i corka zawdzie-
czajg zatarcie wszelkich $ladéw mimowolnego
zabojstwa, zrywa sie stosunek miedzy panem
Tytusem i lIreng, Ktora ostatecznie wychodzi
powtdrnie za maz za Petke, skazujac temsamem
siebie i corke na kilkoletnie petne ciezkich utra-
pic.. zycie z cztowiekiem wstretnym I niesumien-
nym; dopiero nagta $mier¢ jego przywraca spo-
koj obu kobietom.

Wszystkie powyzsze fakty w utworze nalezg
do przesztosci; akcya powiesciowa poczyna sie
dopiero blizszem poznajomieniem sie z wdowg
i jej corka siostrzenca Tytusa, mtodego Wiesta-
wa RoOzyca, ktéry postanawia ozeni¢ sie z Cecy-
lig. W dalszym ciggu wystepuje na scene pan
Tytus Odonicz, z poczatku stale unikajacy uko-
chanej ongi przez siebie Kkobiety, bowiem czuje
sie obrazonym i gteboko dotknietym przez zer-
wanie z nim stosunkow przed laty; atoli dzieki
przebiegtosci Cecylii prawdziwy, a usprawiedli-
wiajacy zupetnie kobiete ;l)(owéd zerwania wkrot-
ce sie wyjasnia i powie$¢ konczy sie niespodzie-
wanie dfa czytelnika nie matzenstwem obu par,
ale pozostawieniem ich na rozdrozu; jednakze
mozna tatwo wywnioskowaé, ze niebawem wa-
hanie sie i niepewno$¢ minie, a dwa S$luby pota-
cza naszych bohateréw do zgonu.

Autorka nie poskapita powiesci swej scen
jaskrawych, zaostrzajacych ciekawo$¢ i podbu-
dzajacych fantazye czytelnika, dzigki czemu
utwor mozna czytac z wielkiem zajeciem do sa-
mego konca. Wszakze pomimo to, gdy po za
tern wszystkiem bedziemy szukali w powiesci
juz nie méwie gtebszych, idei, a wprost niezbe-
dnych jej warunkow, jak np. naturalnosci sytua-
cyj, charakterdw dobrze uwydatnionych lub ru-
chu postaci dziatajacych, pokaze sie, ze nie od-
powiada ona wymaganiom Kkrytyki, Kktora pra-
gnetaby tu widziec wiekszg harmonie sktado-
wych czesci utworu, wigksza wypukioSC wyste-
pujacych w nim postaci I nadewszystko wiekszg
naturalnosc.

Druga z kolei powiescia Deotymy jest Zwier-
ciadlana zapadka, drukowana najpierw w ,,Kroni-
ce rodzinnej,” a nastepnie w r. 1879 odbita w wy-
daniu ksigzkowem. Jest to bardzo udatnyi ze
zwykla autorce zywoscig skreslony wizerunek
maniaka, ktéry cate swe zycie zmarnowat na
wyszukanie sposobu odzwierciadtania uapowrot
w lustrze tego wszystkiego, co sig w niem Kie-
dykolwiek dawniej odbito. Cezary S. wierz
Swiecie, ze kazdy przedmiot odbity w zwierciad-
le utrwala swe ksztalty na zawsze na jego po-
wierzchni; jakze zresztg nie ma wierzyc¢, skoro
sam byt Swiadkiem, jak jego mistrz Halucini, na-
kierowawszy na powierzchnie lustra wynalezio-
ny przez siebie przyrzad i pusciwszy go w ruch,
przy pomocy ptynu zawartego wewnatrz, dosko-
nale przez otwdr tego przyrzadu widziat wszyst-
kie kolejno przedmioty i zdarzenia odbite nie-
gdy$ w tern lustrze; on sam zresztg dtugo to pra-
ktykowat; tylko mistrz nigdy mu nie odkryt ta-
jemnicy robienia owego plynu, bez ktorego
przyrzad nie oddziata na powierzchnie zwier-
ciadta. W wypetniajgcej calg powies¢ rozmo-
wie swej z maniakiem autorka rozwingta przed
nami wielki zaséb wiedzy przyrodniczej i rzuci-
ta sporg Wigzanke gtebszych mysli filozoficz-
nych, co badZ to badz podnosi znaczenie po-
wiesci, w Kktorej, co prawda, wotelibySmy wi-
dzie¢ wieksze pogtebienie i subtelniejsze wyme-
Idowanie natury oryginalnego maniaka.

Powies¢ Krzyz nad otchtania, drukowanaw ,,Ale-
neum* w koncu roku 1878 i na poczatku 1879,
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a napisana w formie listowej, zawiera dzieje
przeobrazania si¢ duchowego jednej z bohaterek
utworu Teresy, spowiadajacej sie peryodycznie
w listach przed swg przyjaciotka zamezng ze
wszystkich swych mysli, pragnien i opowiadaja-
cej wszystkie kolejno zachodzace wypadki w jej
zyciu. Autorka data swej powiescl nazwe stu-
dyum kobiecego; istotnie, na powies¢ utwor ten
zamato ma kwalifikacyj. Mioda dziewczyna
Teresa postanawia wstgpié do klasztoru i w po-
stanowieniu tern, trwa dcmty, dopoki nie pozna-
1, interesujgcego miodzienca, ktory po dos¢ hu-
laszczej i nieco awanturniczej przesztosci osiada
wsrdd gor karpackich, wiodac zycie pustelnicze.
Poznawszy go Teresa, doznaje nieznanego sobie
dotychczas uczucia silnej i namietnej mitosci,
dzieki czemu jeden z ostatnich swych listow do
przyjaciotki pisze juz jako mezatka.

Utwor ten ze wzgledu na prostote i brak efek-
tow w swej tresci stanowi przeciwienstwo
zZ uierwsza powiescig Deotymy i mogtby nawet
zajac wybitniejsze miejsce, niz Nu rozdrozu po-
mimo wogole zazytego juz dzi$ tematu, gdyby
posiadat wiecej naturalnosci w obrazie narzeczo-
nego Teresy i odznaczat sie subtelniejszem wy-
cieniowaniem, aw niektorych razach | wiekszem
poa&ebieniem psychicznego stanu gtownej boha-
terki. W takim razie zastugiwatby on na nazwe
powiesci psychologicznej.

W r. 1889 ukazata sie w ksigzkowem wydaniu,
ozdobionem ilustracyami Audriolego, trzytomo-
wa powies¢ Deotymy p. t.  Branki w jasyrze, na-
pisana jeszcze w r. 1880 i najpierw drukowana
w ,,Ktosach." Jest to pierwsza i jedyna wiasci-
wie powiesC historyczna naszej autorki; osnutg
jest ona na tle XIII w., gdy nad Polska przeszta
Jak huragan nawata tatarska, niszczaca wszyst-
ko dokota. Brankami tatarow, ktorzy splondro-
wali cate potudnie kraju, sg w utworze dwie
przyjaciotki serdeczne Elzbieta, zona meznego
pana na Zegnaneu, i Ludmita, sierota, bogata
spadkobierczyni débr po' swym ojcu. Opowia-
danie o ich losach od czasu wziecia do niewoli,
az do powrotu na ziemie ojczystg po latach
czterdziestu stanowi niezmiernie barwng i obfitg
w rézne szczegoty dziejowe tre$¢ utworu, ktére-
go gtéwna zaletg jest nietyle strona artystyczna
opowiadania, ile raczej gteboka erudycya autor-
ki, umiejacej na podstawie szczuptego zresztg
materyatu historycznego odtworzy¢ mozliwie
szczegotowo domowe zycie i sprawy publiczne
barbarzyncow azyatyckich w poteznej w XIlII
w. monarchii mongolskiej. Takie wiasnie barw-
ne miejscami odtworzenie przesztosci, znanej
nam przewaznie z krotkich opiséw 6wczesnyc
misyonarzy europejskich, stanowi bardzo wazng
dodatnig strone utworu, ktory dprzytem posiada
i pewng tendencye, czego w za n%j innej powie-
sci Deotymy nie spostrzegamy. Jest nig uwy-
datnienie w osobach gtownych bohaterek idei
wielkiego uczucia przyjazni i wyptywajacego
Z niej bezgranicznego poswiecenia.

Najlepszym utworem powiesciowym pod wzgle-
dem obrobienia artystycznego jest pigta i ostat-
nia dotychczas powies¢ naszej jubilatki p. t. Pa-
nienka *), drukowana w ,,Biesiadzie literackiej"
w r. 1893. Jakkolwiek rzecz sama odbywa sie
w XVII-ym w., atoli utworu tego bynajmniej do
dziatu historycznych powiesci zaliczy¢ nie moz-
na, gdyz ani charakterystyki osob owego czasu,
ani zadnego faktu dziejowego, zwigzanego z tre-
$cig opowladania nie mamy tu woale. Owag pa-
nienka, bohaterka tytutowa, jest mtoda i pigkna
Jadwiga, porwana jeszcze niemowleciem przez
tatarow, a potem odbita wraz z catym ich fupem
i przygarnieta, jako niepoznana sierota, przez
litoSciwg kobiete, polke a zone niemca z Gdan-
ska, %dne spedzita cate swe dziecinstwo i pierw-
sze chwile miodosci. Tu poznat jg oficer ,,Wo-
dnej armaty” pan Kazimierz Korycki, a zapa-
tawszy ku niej gorgcym afektem i zyskawszy
wzajemno$¢, postanawia potaczy¢ sie z nig we-
ztem matzenskim; tymczasem zachodza nieprze-

*) Tytut przez redakcye o potowe skrocony, gdyz w re-
kopisie brzmiat: ,,Panienka z okienka."

widziane przeszkody: bogaty rajca gdanski nie-
miec Schultz, dotychczasowy przybrany ojciec
i opiekun panienki, zostawszy wdowcem, zamie-
rza sam z nig sie zenic.

W obec tego krewki pan Kazimierz wykrada
panne, by wzig¢ z nig $lub w Oliwie, ale dogna-
ny przez niemca i ciezko raniony przez jego cze-
ladnika, dtugg chorobg krok ten odpokutowat.
Zdawato sie tedy, ze panna niechybnie zostanie
zong Schultza, gdy wtem najniespodziewaniej
wykryto rodzine Jadwigi, skutkiem czego nie-
miec zmuszony byt oddaC dziewczyne matce
i bratu, ktorzy chetnie zezwolili na jej zwigzek
matzenski z Kazimierzem.

Jak widzimy, treSC tej powiastki jest bardzo
prosta, wolna od wszelkich nadzwyczajnosci
I scen wyszukanych a obliczonych na wywotanie
sztucznego' efektu; przytem samo opowiadanie
utrzymane jest w catym ciggu w tonie spokoj-
nym i w oswietleniu pogodnem, jednostajnem,
co wszystko razem sprawia na czytelniku bardzo
dodatnie wrazenie. Przesuwajace sie przed jego
oczyma postaci skreslone sg z zupetng swobodg
i naturalnoscia, a jakkolwiek silniejszych zary-
sOw nie posiadaja, mimo to majg swoje cechy
indywidualne, a poruszajac sie I dziatajgc swo-
bodnie, tworzg zupetnie harmonijng catos$¢. War-
tos¢ utworu podnosi takze dos¢ szczegoto
i zgodny z rzeczywistoscig opis mieszkan gdan-
skich w XVII-ym w. lub ubioréw oOwczesnych
niemieckich, co Swiadczy pochlebnie o dobre
znajomosci przez autorke opisywanego przed-
miotu.

Takiemi w ogdlnych zarysach sg powiesciowe
utwory Deotymy, nie zajmujah one naczelnego
miejsca w jej pracach pisarskich, owszem, pod-
rzedniejsze grajg role juz nietylko pod wzgle-
dem artyzmu, ale takze i dlatego, ze nie ratuje
ich zaden zwigzek z zyciem spoleeznem: wyste-
pujace wnich postacie nie noszg na sobie zadnyc
cech narodowych (sza,tek EOd tym wzgledem
stanowi¢ moga poniekad tylko ,,Branki w jasy-
rze“) i sa obce wielkim ideom i. sprawom swoje-
go ogotu.

J. Nitowski.

MYSLI DEOTYMY.

Piesni! ty$ marzen pogrzebem—
Piesni! ty$ czynow kotyska.

Tys nie ziemig—choC jej bliska,
Czys$ ty piektem? czy$ ty niebem?

Nie! tys$ czyscem, bo kto $piewa,
Ten sie pali—wiec przepali...
A stos jego z wiedzy drzewa—
On nie zgasnie wsrdd tez fali

Kto z nadziejg sie rozstanie,

Sam swoj czysciec w piekto zmieni—
Wiec niech piesn z posrod ptomieni
Brzmi pogodnie—jak zaranie,
Nieskonczenie—jak ufanie,
Zwyciezko—jak zmartwychwstanie!

0, szczesliwy! najszczesliwszy
Kto za zycia w piesni sptonie!
Przecierpiawszy, przebaczywszy
Czysca nie zazna po zgonie.

Wszyscy—co watpig,—wszyscy co bolejg

Co tracg serce, zrywajg z nadziejg —

O! nie tak cierpig jak dusza poety

Gdy ja odbiegnie lotny blask natchnienia —

Witedy jej lutnia w jeden dZzwiek sie zmienia,
W ten dzwiek:—niestety!



. Ozy wiesz jak dzikiem szalenstwem si¢ miota,
Kto byt juz w niebie i spadt znébw na ziemig?

Wszyscy niebianie w kadzidtach ottarza
Nie sg tak szczes$ni, jak podobny Bogu
Wieszcz, co w natchnieniui wskrzeszai stwarza.

Mitos¢ jest osig, na ktérej Bog stoi,
Poezyag w zyciu, a zyciem w poecie,
Cierniem, z ktérego ofiara sie plecie,
Moze i kluczem do szcze$cia podwoi,
Bezdenng czarg, co przyrode poi,
Bertem mezczyznie—korong kobiecie!

Cztowiek moze idee stworzy¢, ale nie moze
jej zniszczy€; raz przez niego stworzona idzie
w Swiat, ani sie pyta;—dziata, zyje, broi, leczy
lub otruwa, buduje lub zwala, a wszystko bez
konca—im wigksza tern nieSmiertelniejsza!

...Drozszg jest na ziemi
Doba, co unieSmiertelni,
Niz wiek miedzy $miertelnemu

Czemuz, straszna trojco: zycie,

Snie i $mierci, nas dreczycie?

Ozemuzj. gdy dusza, okryta

Jeszcze nicosci zastonag,

Niebo wtedy jej nie spyta:
—,,Chcesz-ze, czy nie—by¢ stworzong?"

Jest wieniec chrzescijanskiej troski,
t.zami skropiony obficie,

Ktorzy winni cate zycie

Nosi¢ nasladowcy wierni
Arcy-wzoru chwaty boskiej-------
Tym wiencem—korona z cierni!

Wszystko, co ma by¢é—juz istnieje; wszystko
jest nieSmiertelne, a chwila stawania sie stanowi
tylko zjawisko przejsciowe tej nieSmiertelnosci.

Ludzie! btaha wasza praca!
Co miato poczatek—znika,
Co pytem—w pyt sie obraca.
Tylko stowo z jagdrem wiary,
Tylko mysli, prawd filary,
Tylko serce, co cierpiato:

Sa Swigtynig wieczno trwata.

Najuczciwszy cztowiek nie bytby rad pewnie;
gdyby zawsze i wszedzie pierwszy lepszy mogf
czyta¢ w jego myslach.

Przez sfer stopnie: dusze, Swiaty

Wioda ciggle plas skrzydlaty
Ku wiecznosci niezbadanej —

Prenumerata w Warszawie;

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycz-
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Az przed Najwyzszego tronem
Stang i zakonczg tany
Odpocznieniem nieskoriczonem.

Najwyzsza madros¢ nie dla gawiedzi.

Im cztowiek zna wiecej
Tein wyrazniej dostrzega jak jeszcze zna mato.

Tm cztowiek blizej nieba, tern Swiat wiekszy
pod nim.

Kto przez czas dtugi
Nie umiat sie upomnieé¢, niech-ze czeka¢ umie.

Gdzie burzyc¢ trzeba, tysigce rgk mamy,
Gdzie budowac¢—ni jednej.

Gdyby jakowe bostwo powiedziato dziewie:
»Wybierz: Oto przez zycie masz przejs¢ sza-
[nowana,
.Dam ci stolice sedziéw, dam w narodzie wiadze,
,Swiat madrosci i wieszczby przed tobg roztwo-
I na tajemnym wiecu bogin cie posadze, [rze
,,Lecz serce twe samotnem pozostanie moze."

Lub tez: ,,Zamkne ci madros¢ na podwojne wro-
[ta,

»Naréd od swoich obrad odepchnie cie z thumem

»,Dzieci i niewolnikdw i taka ciemnota

,,Oprzedzie mysli twoje, ze mrowka czy pszczota,

,»Najubozsze zwierzatko zrowna ci rozumem,—

,Lecz jaki mtodzian stanie i zawota,

»uchylajgc w zachwycie przed tobg kolana,

»Ze ci whadzy nad sercem kazdy krél zazdrosci,

.Ze nieswiadomo$é twoja wyzsza od madro-
$Ci------

Czyzby ktora, 0 wybor tych loséw spytana,
Wybrata pierwszy? Zadna!

Kt6z wieczne prawo przyrodzenia ztamie?
Stabsze u niewiast niz u mezéw ramie.

Kto dobrze niewiescie zyczy,
Niech jej nie radzi nigdy: ,,1dz do bogow sity!”
Tam ona zawsze przegra.

Walcz o wiasnej sile,
Wyczerp cuda woli

I czekaj—cho¢ boli;

Czar goi ran tyle.

Stowo! czcze stowo!
Kto chce panowac nie moze mie¢ pana.
— Mitos¢ w ustepstwach jest niewyczerpana.
Nie—krélowa zakochana
Juz nie jest krolowa.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG by

i Schmidta kwartalnie hor.

nych po “cenie rocznie rsr.7 kop. 20; potrocznie rsr. 3kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krélestwie;
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; potrocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

EKSPEDYOYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Wiodzimierska Nr. 4.

'S\resc:

Adama Dobrowolskiego.—Improwizacye Deotymy przez Piotra .Chmielowskiego.—,,Wanda“ Deotymy,

Po6ki serce nie kochato,

Zycie jest jak okolica,

Ktorej stonce nie o$wieca, —
Moze ona i wspaniata,

Co6z gdy noc z niej farby starta?
Ziemia lezy jak umaria.

Lecz niech tylko zorza w dali
Porozrywa chmur spowicia:
Kazdy pytek sie zapali
Niesmiertelng iskrg zycia.
Wszystkie barwy $wit odnowi,
Wszystkie ksztatty dzieh wyciosa-
Coz sie stato obrazowi?

Stonice weszto na niebiosa.

O, mitosci! o, jedyne
Stonce szczescia w ludzkiem niebie-
Lepiej z tobg zy¢ godzine,

Niz wieki bez ciebie.

Nie dziwy,
Ze zapomina ziemig, kto moze by¢é w niebie.

Wdziek ucieka w lot sokota,
Czas goni co sit— —

Nikt mtodosci nie odwota,
Chocby sto lat zyt.

Chwile spoczg¢ w tern objeciul!
Drze¢ na tego serca biciu!
Spali¢ sie w tych ust dotknieciu!
Potem—umrze¢!—i w mogile
Snié na wieki owa chwile,
Jedng chwile szczescia w zyciu!

Szczesny, kto kocha i zyje. SzczeSliwszy,
Kto ukochawszy—umiera!

Gdy rany sg najkrwawsze,
Gdy kleski deszczem sie leja,
Gdy zda sie, ze niebiosa 0 nas zapomniaty,
Witedy na szczescie jakies czekajmy z nadzieje
Bo we pstrej .tkance przeznaczenia, zawszf
Po czarnym—idzie pas biaty.

Ofiary, za ktéremi nie poptyng zale,
Na szali nieszcze$¢ zawazy¢ nie moga.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotat
sie: arkusz 8-my T. Il, powiesci p. t. Tatjuisa
przez autorke powiesci Ksigze Saracinesco
Marion Crawford). Przekiad z angielskiego.
Historya jakich wiele, nowella, przez W. K. Cl
ford. Przekiad z angielskiego.

Cesarstwie Ausfyackiem we Lwowie u Gubrynowicza

na prowincyi z przesytka pocztow:
flor. 3 cgnt, 80.y P yrap 4

W Krakowie; u D. E. Friedleina; kwartat, flor 2 cent 75 na
prowincyi z przesytka pocztowg flor. 3 cent 50
W W' Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spot. kwartat. 5 marek

Jadwiga tuszczewska (Deotyma), portret. — Wiersz, przez Kazimierza Glinskiego. — Jadwiga #t.uszczewska (Deotym

przez Wt Bukowinskiego — Bran

Jasyru, przez Bronistawa Grabowskiego.—Deotyma jako powiesciopisarka, przez J. Nitowskiego. —Mysli Deotymy.

Dodatek obejmuje:
gielskiego —Historya jakich wiele, nowella, przez W. K. Clifford.
Sekreta gospodarskie.—Dyspozycye obiadu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow-Przedmiescie Nr. 66.

Taguisara, powies¢ przez autorke powiesci Ksigze Saracinesco (P. Marion Crawford). Arkusz 8-mv T IT Przekiad zi
Przektad z angielskiego. — Przeglad mod. 43 wzoréw i rob6t z opisem.

Redaktor odpowiedzialny Michat Grliicksberg

H03B0neHO 1JeHsyporo.—BapniaBa, 7 Mas 1897 r.
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